HARRIS COUNTY MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 23
HARRIS COUNTY, TEXAS

TO:  THE BOARD OF DIRECTORS OF HARRIS COUNTY MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 23 OF
HARRIS COUNTY, TEXAS, AND TO ALL OTHER INTERESTED PERSONS:

Notice is hereby given that the Board of Directors of Harris County Municipal Utility District No. 23 of
Harris County, Texas will hold a meeting on Thursday, February 26, 2026 at 5:00 P.M. at 7314 Shady Mill Drive,
Houston, Texas for the following purposes:

REGULAR MEETING - SUPPLEMENTAL AGENDA

1. Order and Declaration of Directors Election.

DISTRITO DE SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES NRO. 23 DEL CONDADO DE HARRIS
CONDADO DE HARRIS, TEXAS

PARA: LA JUNTA DIRECTIVA DEL DISTRITO DE SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES NRO. 23 DEL
CONDADO DE HARRIS, TEXAS, Y TODAS LAS DEMAS PERSONAS INTERESADAS:

Se notifica por el presente que la Junta Directiva del Distrito de Servicios Publicos Municipales Nro. 23 del
Condado de Harris, Texas, celebrara una asamblea el jueves 26 de febrero de 2026 a las 5:00 p.m. en 7314 Shady
Mill Drive, Houston, Texas, para los siguientes propositos:

ASAMBLEA ORDINARIA - AGENDA COMPLEMENTARIA

1. Orden y Declaracion de la Eleccion de Directores

CO QUAN DICH VU TIEN iCH THANH PHO SO 23 QUAN HARRIS
QUAN HARRIS, TEXAS

GUL:  BAN GIAM BOC CO QUAN DICH VU TIEN {CH THANH PHO SO 23 QUAN HARRIS, TEXAS, VA
TAT CA NHUNG NGUOI KHAC QUAN TAM:

Theo day xin théng bao réng Ban Giam Dbc Co Quan Dich Vu Tién ich Thanh Phé sé 23 Quén Harris
thudc Quén Harris, Texas, s€ to chirc mot cugc hop vao luc 5 gid chi€u thr Nam, ngay 26 thang Hai, 2026 tai
7314 Shady Mill Drive, Houston, Texas, cho cac muc dich sau day:

CHUONG TRINH NGHI SU BO SUNG - CUOC HOP THUONG LE

1. Lénh va Tuyén Bo6 vé€ Cudc Bau Ctir Cac Giam Doc
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President, Board of Directors
Presidente de la Junta Directiva
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If you plan to attend this meeting and have a disability requiring special arrangements at the meeting, please
contact the District’s attorney at (713)880-3800 at least three business days prior to the meeting. Reasonable
accommodations will be made to assist your participation in the meeting. The meeting place mentioned above is
wheel chair accessible.

Si usted planea asistir a esta asamblea y tiene una discapacidad que requiere adaptaciones especiales en la
asamblea, por favor pongase en contacto con el abogado del Distrito al (713) 880-3800 por lo menos tres dias
habiles antes de la asamblea. Se haran adaptaciones razonables para facilitar su participacion en la asamblea.
Se puede acceder al lugar de asamblea mencionado anteriormente en silla de ruedas.

Néu quy vi dw dinh tham gia cudc hop ndy va cé mét khuyét 14t yéu cdu cdc sdp xép dic biét tai cudc hop nay, vui
long lién he voi ludt sw dai dién cia Co Quan theo so dién thoqi (713)880-3800 muon nhdt la ba ngay lam viéc
trieée ngay dién ra cudc hop ndy. Sé cung cdp cdc phirong tién tro givip hop Iy dé tro givip quy vi tham gia cudc
hop nay. Pia diém hop néu trén cé 16 di danh cho xe lan.
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